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Tygodnik llustrowany dla Mitodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWY M.

e-cj Nawle

Zegnajcie jaskofkil... czas bliski rozstania, Tu zima wnet spadnie i $niegi i grudnie
Daleko do celu, daleko — I ciezkie sie chmury przywlokg —

Juz jesien was z letniej gosciny wygania, Tam niebo jasniejsze, cieplejsze potudnie
Wiec leficie pod Bozg opieka!.,. | storce weselsze ma oko...

Przed wami pustynie i morza i gory — Wy ledcie swobodnie!—nam strzecha rodzinna
Spoczynek nie rychto was czeka, Wystarcza za nieba lazury —

Zegnajcie iaskotki, pieszczochy natury, U ognisk domowych nie straszy nas zima,
Skrzydlata ty druzbo cztowieka! Ni wicher z pétnocy ponury.

Wiec leodcie spokojne o gniazda tu wasze; —
Z powrotem bedziemy wam radzi,
Gdy, wiosne przynoszac, spadniecie w poddasze,

A teraz... niech Pan Bdg prowadzil
HI. Gaualewicz.
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Obrazy z dzigjow pismiennictwa polskiego.

Piesni swieckie i religijne.—

~T7oczniki, kroniki i Dlugoszowe dzieje, to naj-
wazniejsze zabytki Sredniowiecznej prozy. Tworcy
jej postuguja sie wytacznie tacing, poczatkowo z pro-
stej koniecznosci, jak to wyzej zaznaczytam, potem
dla mody, dla przyjetego obyczaju, oraz z powodu
zupetnego niewyrobienia mowy rodzinnej. Jezyk pol-
ski jest w czasach onych narzedziem zbyt jeszcze
grubem, zbyt nieokrzesanem, by do pisarskie] pracy
mogt zacheci€. Nie posiada on ustalonych prawidet
gramatycznych, nie posiada wyrobionej pisowni, nie
rozporzadza nawet swym wiasnym alfabetem. tacin-
ski, z 24 liter ztozony, nie obejmuje bowiem wszy-
stkich dzwiekéw mowy naszej 1 nie posiada znakow
na ich wyrazenie.

Brakom tym pragnat zaradzi¢ w XV wieku pierw-
szy gramatyk polski Jakob Parkosz z Zurawicy, re-
ktor krakowskiej akademii, Kktory w rozprawie po ta-
cinie napisanej, podawat niektore prawidta polskiej
pisowni. Nie pomogta jednak wiele ni rozprawa owa,
ni wiersz do niej dodany:

,Kto chce pisa¢ doskonale
Jezyk polski i tez prawie,
Umiej abecadto moje
Ktérem tu napisat tobie.

Bo w niem kazde stowko tobie
Pismem rozny gltos da sobie
Pisz je w imie Boze tako,
Izem ci napisat jako.

Pisarze sredniowieczni krotsza obierali  droge.
Zamiast sie z trudno$ciami_gramatyki i ortografii pol-
skiej tamac, woleli je omija¢ poprostu, usuwajac na
bok jezyk ojczysty.

Pomimo wiec usilnych poszukiwan badaczy, bar-
dzo niepozornie przedstawiajg sie polskie zabytki
piSmiennictwa naszego, przed XVI wiekiem powsta-
te. A ito, co jest, szczeSliwym jeno trafem do rak
naszych doszto. Utwory bowiem w pospolitej, co-
dziennej mowie powstate, lekcewazyt dwczesny Swiat
uczony. Pozostawiano je kobietom jeno lub tez pro-
staczkom, nie wcielajac do koscielnych i klasztor-
nych ksiegozbioréw, w ktérych tacina panowata nie-
podzielnie. Czesto bardzo spotykato je zniszczenie
I zatrata.

Przektad pacierza, kréciutkie kazania, wreszcie
ttomaczenia Pisma Swietego oraz zbiorki modlitw dla
krolowych lub ksiezniczek, przez ksiezy poboznych
uktadane — oto wszystko prawie co w zakresie pro-
zy posiadamy.

Z poezya jest lepiej i nic w tern dziwnego.

Poezya jest tern dla duszy ludzkiej, czem $piew
dla ptaka. Ona z tg duszg razem sie rodzi; ona jej
najserdeczniejsze bole i radosci opowiada a do tej
opowiesci cudzoziemska mowa nie wystarczy. Uczo-
ny, dobierajacy pomatu i z rozwagg w pracowni swej
wyrazy i zdania, moze {'e w obcym jezyku dobierac.
Poeta musi po swodj wiasny siegna¢, jesli chce $pie-
wac szczerze od serca.

Mowigc jednak o Sredniowiecznej poezyi, nie
mierzmy jej miarg dzisiejsza. W czasach, o Kktorych
wam opowiadam, niema dziet wielkich, natchnio-
nych — sg tylko skromne piosenki i piesni, ktorych
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forma nie wyszukana, rymy czesto kulawe. Zblizyé
sig jednak do nich warto. One bowiem sg pierw-
szem ogniwem w tym wielkim #fancuchu dziet cu-
dnych, ktéry przez nastepne wieki poeci nasi snuc¢
beda.
¢ 61Lud polski $piewat chetnie. Pie$ni jego wy-
kwitaty, jak kwiaty na wiosne. Nie wiedziano cze-
stokroc, kto je skiada. Rodzity si¢ bezimiennie, po-
tem %me%y zapomniane, innym miejsce ustepujac.
Kronikarze XVI wieku zachowali nam po dzi$ dzien
urywek piesni, ktdrg czczono radosnie wjazd Odno-
wiciela:

»A witajze nam witaj, mity gospodynie.

Im tez zawdzieczamy przetrwanie Kkilku poczat-
kowych wierszy $piewu, Witoldowi po$wieconego:

,Witold idzie po ulicy,
Za nim niosg dwie szablicy.”

W' catosci zachowala sie az po nasze czasy
piesn, opowiadajgca 0 smutnym koncu moznego ryce-
rza, Andrzeja T(i(czyhskiego.

Bo Teczynski, rozgniewany na ptatnerza Klim-
meta, ktéry mu zbroi na czas nie wykonczyt, znie-
wazyt go uderzeniem. Oburzone tern mieszczanstwo
krakowskie zabito butnego magnata. Poeta, zgon
jego opiewajacy, zna¢ byt mu przyjaznym, bo oto
utwor swoj od tych stéw zaczyna:

A jacy to Zli ludzie mieszczanie krakowianie,
Zeby pana swego wielkiego chorggiewnego,
Zabiliscie chiopi, Andrzeja Teczynskiego,
Boze sie go pozatuj, cztowieka dobrego,

Ze tak marnie zszedt od nieréwnie swojego.

Do najdawniejszych a zarazem najciekawszych
utworéw rymowych tego okresu, nalezy wiersz o za-
chowaniu sie nalezytem przy stole. Autor rozpoczy-
na go od pokornego wezwania:

,Gospodnie ¥ daj mi to wiedziec¢
Bym mogt o tern co powiedzie¢
O chlebowym stole.”

| dalej o tym stole tak prawi:

»Zgarnie na sie wszystko pole,
Co w stodole i w tobole,

Coli sie na niwie wigze,

To wszystko na stole leze,
Przeto¢ stét wielki — swieboda,
Staje na nim piwo i woda

| K'temu mieso i chleb

I wiele innych potrzeb,

Podtug dostatku tego

Kto li moze dosta¢ czego.

A potem dodaje bardzo stuszng uwace

Z jutra wesot nikt nie bedzie,
Aliz gdy za stotem siedzie,
Toz wszego myslenia zbedzie.
A ma za stotem sie$¢

A przytem ma sie najesc.”

Z kolei nastepuje krytyka:

Siedzie za nim jako wot,
Jakoby w ziemie wetknat ko,
A petng mise nadrobi,

Jako ten, co motyka robi,
Siega w mise przez drugiego,
Szukajac kesa lubego.

*) Panie.
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A wiec :

Mate kesy przed sie krajcie,
Ukrawaj czesto a mato
A jedz, byle¢ sie jeno chciato.”

Na zakonczenie autor po raz wtory zwraca sig
do Boga, tym razem nazwisko swe wymieniajac:

, 102 mity Gospodnie moj

Stota, grzeszny stuga twoj

Prosi na to twej mitosci,

Udziel nam wszem swej radosci.”

Kim byt ten Stota, tak wyraznie w ostatnich
wierszach nazwany, nie wiemy. Nic Dblizszego nie
powiedziat nam o sobie. Zostawit jeno w utworze
swym pamigtke wytwornos$ci S$redniowiecznej i zami-
towanie gtadkich obyczajow.

(cl. n.)

M. Dynowska.

PSIE POLE.

POWIESC HISTORYCZNA DLA MLODZIEZY
przez

Wiodzimierza Trampczynskiego.
(Dalszy ciag).

na todce-tupinie Dobkowi ukazaty

sie za chwile nogi Kruszynki, ktory wido-

cznie szamotat sie, aZebg mogt dostac

sie na zewnatrz. Jakie meki przechodzi¢ rnu-

siat biedny kaleka, pozna¢ byto po jekach,

sapaniu ciezkiem i szarpaniu gwattownem, co

wszystko styszat i widziat Dobek. Chtopiec

odetchnat dopiero, gdy po dtugiej mece z. jednej stro-

ny, a diugiem oczekiwaniu z drugiej, ukazat sie nare-

szcie dolny korpus Kruszynki. Nieszczesliwy wisiat
zupetnie w powietrzu.

— Tu &est otwoOr w murze, zaczep noge — obja-
$niat Dobek i sam dopomagat Kruszynce w wypro-
stowaniu ndg. — A trzymaj sie mocno sznura.

Biedny wiezien spetniat te rozkazy postusznie,
ale sity zaczely go juz opuszcza¢. Dobek tez sty-
szat, jak dyszat ciezko i jeczat.

— Ciszej, na mito$¢ boskg — rzucit syn Macka—
gotowi jeszcze postyszeé, a wtedy zginiemy obaj.
Nie moge, nie moge — ze {zami w oczach
odpowiadat Kruszynka - chﬁba juz udusze sie i umre
w tych kleszczach zelaznych.

— Jeszcze tylko jeden V\?/S”’Ek zrob, moj drogi,
kochany braciszku — zaklinat Dobek, a drzat przy-
tem nietyle o los wiasny, jak o los miodego wigznia.

Kruszynka odpoczywat chwile, jak gdyby zbie-
rat sity, oddech jego stawat sie coraz réwnlejszk/, co
dodato otuchy niecierpliwie oczekujagcemu Dobkowi
Wreszcie syn Macka spostrzegt, ze chtopiec wypre-
zyt sie, targnat rozpaczliwie 1 przesungt garb przez
otwér w kratach. Za garbem ukazata sie wkrétce
glowa. Zwolna, niepewny zupetnie siebie i jakgdyby
oSlepiony widokiem wody i nieba, Kruszynka opu-
szcza¢ sie zaczat po linie, az dosiegnat noga krawe-
dzi todki.

— Ostroznie — przestrzegat Dobek — tu niema
miejsca dla dwdch, ja wiec wskocze teraz do wody,
przytrzymam todke, a potem poptyne do brzegu, ty
za$ usigdZ i weZz wiosto do reki.
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Nic nie molwiac, spetnit Kruszynka wszystkie
rozkazy i dopiero, gdy juz siedziat w"tddce, zapytat:

— W Kktérg sie mam kierowac strone?

— Przedewszystkiem trzymaj sie sitowia i bron
Boze nie wyptywaj na petne jezioro, tam dostrzezo-
noby cie natychmiast. Dopiero odjechawszy spory
kawat, skre¢ na lewo, a ptyn wtedy szybko, z wyte-
zeniem sit wszystkich.

— A gdzie sie spotkamy? — baknat jeszcze Kru-
szynka.

. . — W Mielzynie.
ciez droge.

Nad ucieczka Kruszynki czuwata widocznie szcze-
Sliwa jego gwiazda i ona wiodta watlg t6dke-tupine
wsérod przeszkod, ktore pietrzyty sie na kazdym Kkro-
ku. Chiopiec czut, ze ukrywac sie trzeba, wciskat
sie wiec pomiedzy szuwary, to znow wyptywat na
chwile, bacznie zwracajgc oczy na niebo, ktore, jak-
gdey chciato przyjs¢ w pomoc matemu zbiegowi,
pokryto sie ciemnemi chmurami i tylko od czasu
do czasu ukazywat sie rgbek ksiezyca® ktory oswie-
tla! na chwile potezne jezioro, azeby zndéw znikngc
na diugo.

Dobek, ktory z najwiekszym trudem przeprawit
sie do brzegu, diugo patrzat za odptywajacym, a Kie-
dy todka nareszcie znalazta sie tak daleko od wiezy,
ze nie dobiegtby pocisk rzucony z géry, odetchnat gte-
boko i z ulga.

Oboje, Dobek i Brysia w pierwszej chwili czuli
sie nadzwyczaj szczesliwi, ze plan sie powiodt i ze roz-
bawiona straz wiezowa pozwolita sie wywies¢ w pole
kiedy jednakze Brysia objeta myslg skutki, jakie stad
wynikng¢ nietylko moga, ale musza, trwoga opano-
wata miode i nierozwazne dziewcze.

— ZrobiliSmy Zle — rzekta przez tzy — Kru-
szynke naraziliSmy na nieopisane niebezpieczenstwa,
ojciec zaS moj srodze odpowiadaC bedzie rnusiat za
ucieczke wieznia, na ktérego szczegolniej zwrocone
sg oczy wojewody.

— Nie podzielam obaw twoich — uspokajat Do-
bek — najpierw bowiem stato sie to pod nieobecno$¢
Wincza, a powtore zkadze on moze wiedzie¢, ze ty,
Brysiu, przyktadatas sie do tej ucieczki pomocng re-
ka swoja.

— Domysli sie tatwo.
rumiencach pozna prawde.

— Czyzbys$ zatowata — ze smutkiem zapytat syn
Macka — Czy wotatabys, azeby biedny, watly Kru-
szynka, ktéri/ niczem nie przewinit ani przeciw panu
naszemu, Wiladystawowi Hermanowi, ani tez przeciw
wojewodzie, zgnit w tych lochach, lub co najmniej
wyszedt ztamany, znekany na cate zycie?

— Ale jakiz cel ma ta ucieczka? — zawotata
Brysia.

— Jaki cel? — zamyslit sie na chwile Dobek
i potem rzeki z niezwyklg mocg: — Kruszynka prze-
dewszystkiem dotrze¢ powinien do Mielzyna, powi-
nien tez wszystko opowiedzie¢ braciom naszym,
a oni_ poruszg rycerstwo, dotrg do tronu, wymoga
ulzenie niedoll.

— Czy sadzisz, ze ogdt rycerstwa nie dowiedziat
sie jeszcze o niczem? Czy sadzisz, ze krolewicz Bol-
ko nie dotrzyma przyrzeczenia? A jezeli Kruszynka
zbtadzi w drodze, jezeli dostanie sie w rece totrow,
to cOz_stanie sie wtedy? NaraziliSmy jego, narazili-
Smy siebie.

— Zdajmy sie na wole Boza! — wybuchnat po-
rywczo Dobek. — Niechaj si¢ stanie, co si¢ stac ma,
W sumieniu swojem jesteSmy czysci.

Pomimo, ze syn Macka nadrabiat fantazya,
byto mu jednak wesoto na duszy,
Brysia nie zmruzyli

Dobrzy ludzie wskazg ci prze-

Nie umiem kiamac, po

ANta nie
ani tez on, ani
oka w ciggu nocy catej i oboje
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Z wzmagajacym sie coraz wiecej strachem wygladali
Switu. Co bedzie, gdy dozorca, niosgc pozywienie
zwykle, zajrzy do wnetrza celi i przekona sie, ze po-
stanie pozostato nietkniete, a w oknie dojrzy-otwor,
przez ktory zbiegt wiezien?

Jedne i tez same mysli opanowywaty Dobka
i Krysie, oboje tez zerwali sie rownoczesnie na nogi,
gdy Jeszcze o bardzo wczesnej porze, zanim w wiezy
ruch zwykty sie zaczat, na dziedzincu zadeto w rogl.

— Wykryto juz ucieczke—jekneta Brysia w swo-
jej komnacie i jak gdyby uciekajac przed niebez-
pieczenstwem, schowata gtowe pod nakrycie.

— Badz mezny! — méwit Dobek sam do siebie
i ubierac¢ sie zaczat pospiesznie, azeby by¢ w po-
gotowiu na kazde wezwanie.

Zadeto w rogi po raz drugi i po raz trzeci,
Dobek tez wyjrzat na dziedziniec, chcac przyjrzec
si¢ wszystkim przygotowaniom. Zdumiat sie jednak
wielce, gdy spostrzegt, ze tam na dziedzincu inny
zupetnie ruch zapanowat, anizeli ten, jakiego sie
spodziewat. Nikt nie épieszyi do lochoéw, przeciwnie
kto zyw pedzit ku bramie.”

— Schwytali Kruszynke — pomyslat Dobek
i bezwhadnie opuscit rece, a trwoga opanowata go
tak wielka, nie o los swoj, lecz o los brata przy-
branego, ze nogi drzaty pod nim, a pokdj caty wi-
rowa¢ zaczat przed oczami.

— Badz mezny, Dobku — powtlrzyt wreszcie
po raz drugi i zebrawszy wszystkie sity, z podnie-
siong hardo do géry gtowa, otworzyt drzwi, gotow
i5¢ na najwieksze meki w obronie Kruszynki.

— Co sie tu stato? Co znaczg te rogi o tak
wczesnej porze? — zagadngt pierwszego z brzegu
znajomego wartownika.

— Goniec krolewski sie zbliza — odpart zapy 1
tany i popedzit za drugimi ku bramie.

Inny cziowiek z zatogi takze nie mdgt zadnego
wiecej dac objasnienia, wigc Dobek pociagnat przez
dziedziniec, azeby przytaczyC sie do gromady. Po
drodze za$ rozmyslat, ze przeciez goniec krélewski
nie moze chyba nic mie¢ wspolnego z ucieczka
Kruszynki, ktory w tej wiasnie chwill moze dopiero
zdazyt przeptynaé Gopto.

— Czy ten goniec jeszcze daleko? — zapytat
ponownie.

— Wida¢ go juz doktadnie, pedzi co kon wy-
skoczy, niezadtugo juz zblizy sie pod gore, wio
dacg do zamku.
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— CO6z to ma oznacza¢? — docierat
coraz dalej do prawdy Dobek, ale otrzy-
mywat odpowiedzi, ktére nie zaspakajaty
wcale teﬂ(jego ciekawosci

— Kto to moze wiedzie¢, co tam wy-
staniec krélewski nam przynosi? Moze
nowy napad przygotowuje sie ze strony
sgsiadow pruskich, moze Czesi, Pomorze
Zzagraza nam, moze zaloga wyruszy na
boj? Nic nie wiadomo.

— Czeg6z to robi¢ domysty! — ofu-
knat jeden ze starszych mezow, siwiejacy
juz, ale zawsze krzepki Jedrek z Grzy-
owa. — Co kaza, spetnimy, a dowiemy
sie chyba wszystkiego niezadtugo.

Na drodze, wiodacej pod wieze, wzbi-
ty sie tumany kurzu, znow zadeto w rogi
i w otwartej na Sciezaj bramie ukazato
sie trzech jezdzcéw w Isnigcych Kirysach
z wielkiemi piérami na gtowie, tz przy-
tbicami spuszczonemi.

(d. ¢. n)

Matka Marcelina Darowska.

4 rzed dwoma tygodniami w klasztorze Sidstr
Niepokalanek w Jaztowcu (Galicya Wschodnia) obcho-
dzono uroczyscie jubileusz 50-0 letniej dziatalnosci
fundatorki i przetozonej tego zgromadzenia, ktdra po-
tozyta wielkie zastugi dla wychowania kilku pokolen
dziewczynek i panienek.

POF wieku temu, w 1854 r. przybyta do Rzymu

Na stacyi id Mukdenie (p. Ze iiciata).

(Generat Kuropatkin, w otoczeuiu wiadz cliinskieh.)
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pani Marcelina z Korczak- Kotowiczow Darowska,
miodziutka wdowa i, przywdziawszy szaty zakonne,
V\B/Stﬁf?”a z zamiarem ufundowania Zgromadzenia
PP. Niepokalanek w Galicyi.

Urodzona w 1829 roku, Marcelina Kotowiczéwna,
corka bogatego ziemianina, od najmiodszych lat zy-
wita gfora,caz che¢ poswiecenia sie zyciu zakonnemu.
Ale ulegtszy woli rodzicow, poslubita w 1850 roku
Karola Darowskiego, wiasciciela dobr Zerdzie.

Kiedy jednak po trzech latach matzenstwa stra-
cita meza i synka malego, postanowita dawniejszy
zamiar w czyn zamieni¢. Utrwalat ja w tych zamia
rach rozgtosnej sta kaznodzieja i pisarz ks. Hiero-
nim Kaysiewicz, a Ojciec Swiety Pius IX zatwierdzit
statut nowego Zgromadzenia, na ktore fundatorka po-
Swiecita caty swoj znaczny majatek.

Taki byt poczatek powszechnie znanego w. Ga-
licyi klasztoru Pp. Niepokalanek w Jaztowcu. klatka
Marcelina za gtébwny cel instytucyi religijnej przez
siebie utworzonej postanowita: przygotowac zastep
rozumnych matek, nadto nie$¢ pomoc biednym i cho-
rym, uczy¢ prostaczkow i wzmacnhia¢ w nich ducha
religijnego.

Cel ten w zupetnosci zostat osiggniety. Przy
wspotpracownictwie wyksztatconych Siostr Niepoka-
lanek, Matka Marcelina funduje w Jaztowcu wyzszy
oSmioklasowy zaktad naukowy zenski a nadto usta-
nawia t. zw. ,,pozafurtowe siostry”, ktérych zadaniem
jest styka¢ sie z ludem, uczy¢ biedng dziatwe, dogla-
daC chorych, nieS¢ pomoc nieszczesliwym i t. p.

Zbozna praca fundatorki Niepokalanek wydaje
wnet obfite owoce i z biegiem czasu znakomicie si
rozszerza. Oto w 1875 roku powstaje drugi zakita
w Jarostawiu nad Sanem, w 1883 r. w Nizniowie nad
g)niestrem, wreszcie wr 1897 roku czwarty w Nowym

aczu.

A ten rozkwit dzieje sie za sprawg Matki Mar-
celiny, ktéra nad wszystkiem czuwa i zyskuje mitos¢
powszechng, a cze$¢ spoteczenstwa, podnoszacego jej
dobroé¢, gorliwos¢, iscie apostolski zapat.

Mimo sedziwych lat ukochana Mateczka, jak
Marceline Darowskg pieszczotliwie nazywajg, kieruje
dotagd sprawami Zgromadzenia z niezwykig energia.

Jest to istotnie niezwykta i niepospolita niewia-
sta. Wysoko wyksztatcona, ma przedziwny dar zje-
dnywania sobie wszystkich, ktorzy mieli sposobnosé
do niej sie zblizyc.

Nic dziwnego, ze potwiekowy jubileusz Matki

Matka Marcelina 'llaroirska.

Marceliny wywotat serdeczny oddZzwiek w szerokich
kotach i ze mnostwo jej b. wychowanek, ktore si
liczg na tysiace, podazyto do Jaztowca wzig¢ udzia
w uroczystosciach jubileuszowych, a te, ktore nie
mogly tam podazy¢, gorgce za nig wznosity modty
do nieba. o ) o

Obok portretu jubilatki podajemy fotografie pie-
knego klasztoru Jaztowieckiego

NA £ASCE OCEANU.

(Dalszy ciag)

Wsrdéd prowadzonej potgtosem  rozmowy
towarzyszy Henryk, sam w tej chwili czuwa-
jac nad Pawitem, rozmyslat nad losami swojej
gromadki; po przebytem dzi$§ niebezpieczen-
stwie doznawat wrazenia, ze dopiero teraz czu-
je dokkadnie calg odpowiedzialnos¢, jakg wzigt
na siebie wobec towarzyszy. Co z nimi sie
stanie? Czy dlugo jeszcze potrwa ta wlécz?ga
po morzu, zanim ich przyjmie jaki lad lub
statek goscinny? Cho¢ welon mgty podniost
sie juz zupetnie, okretu zadnego nie byto wi-
dac¢ na horyzoncie: co poczng, jesli to potrwa
dni kilka? Zywno$¢ sie konczy, Pawet maja-
czy coraz gorzej, a wkrétce zabraknie i stod-
kiej wody do zwilzania mu ust, spiektych go-
raczka.

Dziwnym to bylo trafem, ze upragniony
statek, mogacy im dac¢ ocalenie, najecha¢ na
nich rnusiat wiasnie w chwili mgty, gdy miast
ratunku o mato im co nie przynidst zag+adK.
Henryk wdziecznem sercem uznawat cud taski
Bozej w uchronieniu ich tym razem od $mier-
ci, ale co bedzie, jezeli nieopatrzna zegluga
przedtuzy sie jeszcze? Czy duzo podobnych
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niebezpieczenstw napotkajg na swojej drodze? czy
im sie uda wyjs¢ z nich cato?

»Lupina orzecha”, ktérg w obec bezmiaru ocea-
nu nazwali tak sami zbiegowie, byta wiasciwie ma-
tym yachtem spacerowym rodziny komendanta kolonii
karnej; nie przeznaczona do dalekich morskich po-
drozy, nie bylaby wstanie przetrwa¢ diugiego kota-
tania sie po falach, a c6z dopiero, gdyby jej przyszto
spotkac sie z burzag?

Rozmyslajac tak niewesoto, Henryk S$ledzit z nie-
pokojem wschodnig stron% nieba, w ktérej zdawato
mu sie dostrzega¢ juz na horyzoncie zrozumiate ma-
rynarzom znaki, wrozace burze. W tem, kto$ lekko

otknat jego ramienia. Obejrzat sig: stat za nim To-
mek, najstarszy po nim w catej gromadce.

— Poruczniku! jesli sie Die myle,nadzieja! Spojrz-
cie tam.

Henryk poszedt wzrokiem we wskazanym Kkie-
runku: za nimi, na samym zachodnim krancu widno-
kregu linia, w ktorej niebo zdaje sie z morzem gra-
niczy¢, przerwana byta dwoma matymi, szarymi obto-
czkami. Oba w niewielkiej odlegtosci od siebie mia-

ty ksztalt sterczaicKch Z morza pioropuszow, roz-
wiewajacych sie lekko ku gorze. Henryk patrzat
chwileg, przystaniajac rekg oczy od zachodniego blasku.

— Masz stusznosc — wyrzekt po chwili ze wzru-
szeniem — to parostatki! Oby dla nas przyjazne!

— Nie moze by¢ inacze{', poruczniku! To bedg
pewno handlowe parowce holenderskie, wiozace rum
I cygara z wysp Antylskich. O ile mogtem wnosié¢
z busoli i map morski?j, znalezionej tu na dnie
yachtu, trzymalismy si¢ dotad stale potnocno-wscho-
dniego kierunku, powinnismy wiec wiasnie znajdo-
wac si¢ obecnie na trakcie kompanii handlowe] —
a przeciez okreta na tym bezmiarze oceanu majg
Eowyznaczane.sobie drogi, Scisle obrachowane szlaki,
térych sie trzymajg, aby nie wchodzity sobie na-
wzajem w droge.

— Prawda! jezeli obliczamy stusznie, gdzie sie
znajdujemy, to nie powinno nam groziC niebezpie-
czenstwo spotkania wojennych statkow francuskich,
a tych tg/lko mozemy sie obawiac.

— Sadzac na oko, te statki sg jeszcze od nas
0 trzy godziny drogi, gdybysmy tez tak poruczniku,
zmniejszyli jeszcze te odlegtosC, ptynac naprzeciw?
Radbym juz uczut cos pewniejszego pod nogami nad
tych kilka skrzypigcych desek.

— Ja za$ radbym juz jak najpredzej powierzyc
Pawetka opiece jakiego$ umiejetnego lekarza — od-
rzekt Henryk, z dzwiekiem prawdziwego smutku
w glosie — on najmniej zyskal na ucieczce z ko-
lonii: tam, bytby miat przynajmniej w szpitalu opie-
ke i dostatek ochtody. Dobrze wiec — dodat otrza-
sajac sie z resztek smutnej zadumy — pltynmy na-
przeciw tych obcych statkow; nie mamy nic do stra-
cenia.

Szare pidropusze dymu na horyzoncie stawaty
sie coraz wyrazniejsze, dostrzegalne juz nawet mniej
bystrym oczom reszty towarzyszy i serca wszystkic
wiostujgcych uderzyty zdwojong nadziejg. Juz po-
nizej pioropuszy wychylity sie z za wydetej wodnej
ptaszczyzny oba dymem ziejace kominy — juz czar-
ng linia wyjrzaty z niej dtugie kadtuby statkow,
z kazda chwilg wynurzajac sie wyrazniej nad po-
ziom wody. . L

Porucznik Henryk skinieniem przywotat lomka
do siebie:. ) i _

— Niepokoi mnie to — wyrzekt, — ze obok tych
komindw, nie widze rysujacego sie profilu masztow
i zagli. Parowce kompanii handlowych zwykle sg
W nie zaopatrzone, abK précz sity maszyny parowej,
modz w danym razie korzysta¢ z pomysinego wiatru.
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Tymczasem te statki, naprzeciw ktorych ptyniemy,
nie sg to ani trgj, ani dwu masztowce — widze na
nich tylko kominy — to rai sie niepodoba.

— Prézne obawy, poruczniku! Sa to z pewno-
Scig statki holenderskie, zdaje mi sie, ze juz nawet
rozrozniam flage !

— Chocbysmy probowali unikna¢ spotkania —
mowit jakby do siebie Henryk — bytoby to nie-
podobienstwem: musieli nas juz spostrzedz, zbyt szyb-
ki odwrot mogtby tylko jeszcze nasunaC im podej-
rzenie.

— Ale nie ma powodu do zadnej obawy, poru-
czniku!  Tylko w kazdym razie powrzucajmy Kurtki
nasze w morze: ten szary, hanbigcy ublor wystar-
czytby, aby nas zgubié, nawet w oczach najspokoj-
niejszych handlarzy kawy i rumu.

— Tak! ale bgdZ co badz nie ptynmy tak upar-
cie naprzeciw tych statkow — odlegtos¢ sama przez
sie zmniejsza sie z kazdg chwilg, a ja w kazdym ra-
zie wotatbym nie-wywotywacé tak koniecznie spotka-
nia, dopdki wiasnemi oczami nie rozréznie wyraznie
barw sztandaru zatknietego na ich przodzie. Wotat-
bym nawet, aby nas omingé mogty, nie zatrzymujac-..
mam jako$ niedobre przeczucie.

Ster zaskrzypiat, zwrdcono t6dke i bez zbytnie-
go, mogacego zdradzi¢ pospiechu, zaczeto usuwac sie
w bok, z drogi parowcom. Ale niemniej, jak Hen-
ryk stusznie zauwazyt, odlegtos¢ zmniejszata sie z ka-
zdg chwilg o tyle, o ile szybszym jest ped pary od
ruchu wioset. Co wiecej, nie pozostawato juz zadnej
watpliwosci, ze tupina orzecha spostrzezong zostata
na duzych statkach, i ze one wprost ku niej wikasnie
zmierzaty; rozdzielity sie nawet teraz, aby uciekaja-
cej todzi zajecha¢ droge z ukosa.

Henryk wytezonym wzrokiem wpatrujqc sie
w nie bez przerwy, naraz jeknat i zatamat dionie az
zachrzesciaty.

— Francuski sztandar!

- Francuski? — wusta tawarzyszy niedoli po-
wtbrzyty to stowo z rozpacza, choC jeszcze.z niedo-
wierzaniem.

Wszyscy chronigc wzrok dtonmi od razgcych
promieni zachodu, wytezali go z ostatkiem nadziei
I najupartsi chcieli tudzi¢ sie jl?szcze, ale byto to
naprozno: parowce byly juz tak blisko, ze golem
okiem rozpozna¢ mozna byto doskonale trojkolorowa
flage, ktorg ﬁowiew wiatru wspaniale wzdymat w tej
chwili na ich przodzie.

J. n)

ze Swiata

Mnkden. Jak juz wiedzg nasi czytelnicy z poprze-
dnich numeréw ,,Wieczoréw Rodzinnych”, dziatania wojenne
na dalekim Wschodzie przeniosty sie obecnie w okolice Muk
denu, dawnej stolicyMandzuryi.

Grod ten uwazany jest przez Chinczykow za Swiete mia-
sto” i otoczony takg samg mniej wiecej czcig, jak Lhassa
w Tybecie przez wszystkich wyznawcéw Buddy. Owa czes¢
Chinczykéw dla Mukdenu stad pochodzi, ze tam znajdujg sie
grobowce cesarskie przodkdw obecnie panujacej w panstwie
dynastyi, a wiadomo przecie, jakiem olbrzymiem powazaniem
cieszg sie w Chinach prochy zmartych.

Mukden w dzisiejszej swej postaci jest to rozlegte i bo-
gate miasto, liczace bez mata 300,000 mieszkancow, otoczone
silnym, dwudziestometrowej wysokosci murem, zaopatrzonym
w 8 baszt nad bramami, prowadzgcemi do miasta,

Za murem znajdujg sie przedmiescia, opasane ziemne,
mi okopami, a w samym S$rodku miasta stoi starozytny patac
cesarzOw, réwniez okolony murem.
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Proste, szerokie ulice Mukdenu przedstawiaja, sie bardzo
malowniczo i sg niezmiernie ozywione.

Oto co o wygladzie ulic mukdcniskich opowiada jeden
z francuskich podroznikéw:

— Gdy wyszedtem na ulice i po raz pierwszy spojrzatem
ne Mukden, widok, jaki rozposcierat sie przed oczami mojemi,
zachwycit mnie poprostu. Fronty czyli strony licowe wszy-
stkich domoéw ozdobione obficie dziwnemi postaciami i fanta-
stycznemi gzemsami, co sprawia, ze kazdy z nich podobny
iest do maftej Swiatyni poganskiej.

Przed sklepami stosy towardéw wschodnich: haftow, bo-
gatych jedwabi, sztucznych kwiatéw i parasoli, gdzieindziej
za$ widniejg wyroby porcelanowe, srebrne i miedziane, nieo-
szacowane wazony i cenne tabakierki artystyczne, a gdy do-
damy do tego widoku wysokie na 40 nieraz metrow stupy
z powiewajagcymi niby sztandary znakami, suto rzezbione, z za-
konczeniami ksztattu kuli lub ptomienia, otrzymamy barwny
obraz ulicy mukdenskiej, przypominajacej bazary wschodnie
lub wspaniate dekoracye teatralne.

Najbardziej jednak zadziwia obcego przybysza ruchliwe
zycie tego niezwykiego miasta. Cziowiekowi zdaje sie, ze
przeniesiono go do mrowiska. Mezczyzni i kobiety, starcy
i miodziez, przedstawiciele wszystkich standéw i wszystkich
larodéw tloczg sie i przesuwajgq wszedzie.

Gdy jednakze wyjdziemy z ulic 'gtéwnych i udamy sie
iv kierunku grobow cesarskich, odlegtych o pare kilometréw
id miasta, ruch zmniejsza sie stopniowo, gwar milknie i na
stoku gory w pieknym cedrowym parku, gdzie spoczywajg
iesarze, panuje niezamgcona cisza.

U wejscia do ogrodu znajduje sie olbrzymia kamienna
irama, pokryta niezliczonemi symbolicznemi rzezbami, awzdtuz
gtownej alei parku stojg szeregi zwierzat z kamienia: lwy,
moki, dziwacznych ksztattéw potwory legendowe. Wszystko
0 razem robi wyrazenie zaczarowanego ogrodu, o jakim nam

powiadaty bajki czarodziejskie.

Z wy«<awy prac dzieci we Frascati. PisaliSmy
uz przed dwoma tygodniami o zapowiedzianej przez Towa-
zystwo Dobroczynnosci wystawie prac dzieci ze szwalni
sal zaje6. Wystawa ta udata sie znakomicie, prace i roboty
yskaty ogolne uznanie, a wiemy, ze liczne zastepy naszych
zytelnikow ogladaty te zbiory.

Najbardziej jednak zajmowaty widzéw — same dzieci,
tore w liczbie kilku tysiecy zbieraly sie w ogrodzie, urza-
zaly pochody, wykonywaty ¢wiczenia gi-

Inastyczne, a nadto pokazywaty, jak ro-

i¢ wszelkiego rodzaju roboty, ktérych je

cz3.
; Wielu fotografow i amatoréw uwie-
czniato za pomocg aparatu rozmaite sceny
s tej wystawy. Jeden z nich: pochdd dziew-
czynek ze szwalni, podajemy dla tych czy-
telnikdw naszych, ktorzy wystawy tej wi-
izie¢ nie mogli.

Jadanie owadow. W czasie wa-
tacyi w jednem z pism francuskich uka-
;ab sie artykub omawiajgcy sprawe: dla
:zego nie jadamy owaddéw, chociaz ciata
ch zawierajg duzo czesci pozywnych.

Jak zapewnia to pismo, paryski kon-
gres przyrodnikdw rozpatrywat w swoim
czasie te kwestye i zgodzit sie jednogto-
$nie, ze miode chrabgszcze stanowig do-
.konate pozywienie i szczegblniej smaczne
a w zupie. Z mrowek za$ radzili przy-
zadza¢ ciasteczka, do czego nalezy wy-
nera¢ czerwony gatunek, jako daleko le-
>szy od czarnego.

Stawny astronom francuski Lalande
urodzony 1732 — umart 1807 r.) udawat
de zwykle przed obiadem do ogrodu i tam
sjadat pare tuzinébw gasienic, wybiera-

jac naittusniei$ze fokazv. dodawato mu to
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apetytu. Na stole jego zawsze znajdowal sie zamkniety
koszyczek, peten pajgkéw, o ktdérych ‘astronom twierdzit, ze
przypominajg smakiem miode orzechy, tak jak gasienice —
migdaty. Podrdznicy réznych czasow opisuja, ze mieszkancy
Peru uwazajg pewien gatunek gasienic jedwabnika za naj-
wiegkszy przysmak. Indyanie brazylijscy ogromnie sg takomi
na glisty, mrowki i poczwarki. Mieszkancy Afryki jadajg sza-
rancze.

QPewien Anglik, ktéry wiele podrézowat po dzikich kra-
jach, taki ulozyt jadtospis wykwintnego obiadu z owaddw
Skiadajg sie nan nastepujgce dania: 1) Zupa z chrabgszczow.
2) Solone $limaki. 3) Czerwone mrowki z oliwg i octem
4) Swierszcze smazone na masle. 5) Szerszenie na mleku
6) Paszteciki z gasienic. 7) Ciasteczka deserowe z pszczot
w miodzie.

Moze ktora z czytelniczek, zajmujacych sie gospodar-
stwem, zrobi takie przyjecie na swoje imieniny?

Zyczymy smacznego apetytu.

Zdania 1 mysli.

Milczenie.
Zaiste, mite Bogu jest aniotldw pienie,
Ale daleko milsze cztowieka milczenie.
Warunek nietykalnosci.

Chcesz cato przejs¢ pomiedzy Swiatowym rozruchem
Badz dla zwierzat cztowiekiem, a dla ludzi duchem.
Stowo i czyn.

W stowaeh tylko che¢ widzim, w dziataniu potege;
Trudniej dzien dobrze przezy¢, niz napisa ksiege.
Uwaga chromego.

Kiedy pierwszy raz wnijde w jakie zgromadzenie,
By pozna¢ ludzi, zwazam pierwsze ich spojrzenie:

Rozsadni naprzod spojrza na ma noge prawa,
Ghupi naprzod na lewsa, ktorg mam kulawa.
Adam Mickiewicz..

Pochdd dziewczynek ze szwalni na wystawie we Frascati.
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NITECZKA ARYADNY. Ciekawemu Kaziowi. W czwartym kwartale jako
ub. Warszawiak. premia bezptatne bedg dodane do ,Wieczorow” 1) jedna gra
towarzyska, wykonana kolorowo, 2) zbior ciekawych tamigto-
wek do nagrody i 3) piekna starodawna kolenda w uktadzie
Ma zur wo je zfan -ta —zvy znanego muzyka p. W. Rzepki.
Vv Odpowiedzi dziatu zadnniowegtr.

Trafne rozwigzania zadan z ostatnich numerdw nadestali
nastepujacy czytelnicy i czytelniczki: Andzia L., Le$na Po
ziomka, Przyszty Handlowiec, Czwartoklasista i Mania Roj-
Ma zur a dzie cap man gra kowska.

Aiidzi L. Szkoda, ze dla rozwigzania tamigtéwek nisz-
czysz numery ,,Wieczoréw”, to przeciez niezbyt wielka praca
famigtowke przerysowac lub przepisa¢, a numery ,,Wieczorow”
zebrane w porzadku i oprawione pod koniec roku mogtaby$
sia  wy ba  wy a wta nec zostawi¢ dla swego miodszego rodzenstwa lub tez ofiarowac

jakim biednym dzieciom, kt6rych rodzice nie majg na prenu
merate pism. Moze ci to na mysl nie przyszio! pamietaj wiec

ja Ci ni WO  ke? suk o

War z pod ron 4 Wy

dzie ro pan ko skra i ku 0 tej naszej zyczliwej uwadze i nie niszcz numeréw pisma
wycinaniem tamigtowek.
nie za den pod mi DI Biatemu krukowi. Szarada bardzo dobra, wkrotce

bedzie drukowana.

Z podanych sylab ziozy¢ nalezy urywek z wiersza
Lenartowicza. OGLOSZEMA.

SZARADA. WYSZEDt Z DRUKU

Ut Aes. Praktyczny wyktad nauki pisania

z odpowiednimi wzorami,

Wspak pierwsze kazdy zwierz stale posiada, oparty na podstawie swobodnego utozenia figury i reki,
Drogie stanowi pot kozy lub wazy, wtozony przez Marye Szmidt.
Wierszom catego miodziez zawsze rada Skiad gtéwny w ksiegarni Gebethnera i Wolffa.
| odozytuje je po kilka razy. Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, oraz gtowniejszych
Wiedzac jak wszystkim podoba si¢ caty skiada% materyatdw pismiennych i u autorki, \(A;/spolna )
Jego poezye ,,Wieczory” dawaty.
ROZWIAZANIA DO N-ru 39-go. Ola Dziecil.
Najpraktyczniejsze palta, sukienki, garnitury.
Szarady: Mi — nos. Najmocniejsze mundurki, fartuszki, ponczoszki.
o ) ) Wszelka bielizna. Garnitury do chrztu, wyprawki.
tamigtowki geograficzne;j : Trj kotaze francuskie, chronigce od zaziebienia.
1) Jukatan. 2) Galicya. 3) Laponia. 4) Tobolsk. 5) Ru- Obstalunki przyjmuje si¢ ze swoich i powierzonych materya-
munia. 6) Armenia. 7) Szwecya. tow. Robota akuratna.
Odpowiednie litery tych wyrazdw sktadaja nazwe: Japonia. W magazynie JANINY Mazowiecka 13. 6—4

Odpowiedzi Redakcyi. eBiwro 'namca'yc/leXa Rie-
| . . JAHOLKOWSKIEJ.
Zosi Benedyckiej. Nie zdgzyliSmy zebraC jeszcze

wszystkich zadanych informacyi. Wyczerpujaca odpowiedz Warszawa. Marszatkowska Nr. 118.
damy w nastepnym numerze. Poleca nauczycielki, bony, cudzoziemki.

PRENUMERATA WYNOSI:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowa rub. 5 — stosownie do tej ceny pdtroczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogtloszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 15 kop.

Adkes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Pozegnanie jaskotek, wiersz przez M. Gawalewicza (z ryc.) — Obrazy z dziejow piSmiennictwa polskiego. — Psie
pole, powies¢ Wiodzimierza Trgmpczynskiego. — Matka Marcelina Darowska (z ryc.) — Na fasce oceanu. — Ze $wiata
(z ryc. — Zdania i mysli. — tamigtoéwki i rozwigzania- — Odpowiedzi redakcyi. — IHtodatek: Dary, przetozyta z angiel-
skiego M. G. (z ryc.) — Ptaki w kraju zimujace, wiersz przez A. Zielinska. — Moje opowiadania, przez Zofie Bukowiecka.
Jasniej w sercu, przez Jozefe Grzmielewska.— tamigtdwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.
Bezptatny dodatek ksigzkowy: Sewerka, powies¢ przez W. Marrend-Morzkowska.
i Historya o rycerzu Percevalu i smutnej ksiezniczce Sygunie.

Redaktorka Ludwika Maiike. [o3soneHo LleH3ypoto. Bapluasa 27 CeHTabps 1904 r. Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.
W drukarni Noskowskiego, Warecka 15.
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Jd» 1 m€=> |
przetozyta z angielskiego
M. «.

(Dalszy cigg).

le gdy mama zwrdcita sie ku schodom, zeby
pojs¢ do sypialnego pokoju i zdja¢ tam kapelusz,
oSm rgk uczepito sie jej w taki sposob, jakby miata
tylko dwoje dzieci: Jagnigtko — i jakiego$ o$miore-
kiego potworal

— Nie chodz na goére, mamusiu jedyna! — pro-
Antea. — Pozwdl mi zanieS¢ i pochowac twoje
zy.
— Albo mnie — dodat Cyryl.

— Chcemy, zeby$ z nami poszia obejrze¢ roze —
jonowat Robert.

— Ach! nie idZ na gore, mamuniu! — blagata

a.

— Co znowu, dzieci! — odpowiedziata z zywo-
Scig matka. — Nie jestem jeszcze taka stara, zebym

nie mogla rozebra¢ sie na gorze.

umyc¢ rece, brudne z podrozy.
| poszta na gore, a dzieci

daty po sobie przerazone.
Matka zdjeta kapelusz — bardzo tadny kapelusz

Zresztg musze

idgc za nig, spogla-

Rok 1904,

z biatemi rézami i duzem pidrem, a potem zblizyta
sie do gotowalni aby uczesa¢ swoje piekne wiosy.

Stato sie! Na gotowalni, pomiedzy miseczkag do
pierScionkow a poduszka ze szpilkami, lezato pudete-
czko z zielonej skory. Matka otworzyta je.

— Ach! jaki $liczny! — zawotata.

W pudetku byt pierécionek — szafir otoczony
iskrzgcemi brylantami.

— Skad sie to wzielo — zapytata kiadac go na
palec, na ktéry pasowat doskonale. — Skad to moze
by¢?

— Nie wiem — odpowiedziato kazde z dzieci.

— Pewnie to ojciec kazat Marcie potozy¢ — po-
wiedziata mama. — Zejde na dot i zapytam.

— Niech mnie mama posle do niej — prosita
Antea, wiedzac, ze Marta nie bedzie mogta widziec¢
pierscionka.

Marta zapytana zaprzeczyta naturalnie, zeby
miata kias¢ jakikolwiek pierScionek, tak samo jak
Eliza i kucharka.

Mama powrdcita do sypialni bardzo zaciekawio-
na i rada z pierScionka. Ale gdy otworzyfa szuflade
w toalecie i znalazta w niej pudetko z drogocennym
brylantowym naszyjnikiem, zaciekawita sie jeszcze
wiecej, ale byla daleko mniej zadowolona. W sza-
fie, na potce, kladac kapelusz znalazta dyadem i Kkil-
ka broszek, a reszte kosztownosci w roznych innych
miejscach w ciggu nastepnej pét godziny. Dzieci
byty coraz bardziej pomieszane, az wreszcie Kizia za-
czeta ptakac.

Matka spojrzata na nig bacznie.

Marta zaczeta gtosno szlochac.
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— Kiziu! — zwrdcita sie do niej — pewna je-
stem, ze ty co$ wiesz o tem. Namysl sig, zanim za-
czniesz méwi¢ i moéw prawde!

— ZnalezliSmy... piaskoludka... samjada... — za-
czeta bagkac Kizia.

— Prosze tylko nie méwi¢ niedorzecznosci! — po-
wiedziata surowo matka.

— Kiziu, daj pokéj! — przerwat Cyryl i zwr6cit
sie z rozpaczg do matki.

— Mamo! nie widzieliSmy tych klejnotow! Ale
ztodzieje ukradli dzi$ w nocy wszystkie kosztownosci
lady Ohittenden. Moze to wiasnie te kosztownosci?

Wszyscy odetchneli. Ocaleni!

— Ale jakim sposobem mogly sie tu dostac,
i dlaczego? — pytata matka. —Przeciez fatwiej i bez-
pieczniej bytoby dla ztodziejéw uciec z tem odrazu?

— Moze — przektadat Cyryl — moze... uwazali,
ze lepiej poczeka¢ do zachodu stonca... to jest do
nocy chciatem powiedzie€... i potem dopiero uciekac.«
Nikt oprécz nas nie wiedziat, ze mama dzi§ wraca...

— Musze natychmiast zawiadomi¢ policye — po-
wiedziata matka zaniepokojona. — 0! jakbym chciala,
zeby ojczyk tu byH

— A czy nie
zapytat Robert,
przed zachodem...

— Nie! nie — zawotata matka. — Nie chce cze-
ka¢ ani chwili, majgc to na sumieniu.

», 10" oznaczato caly stos pudetek z klejnotami,
lezacy na t6zku. Dzieci pokiadty pudetka do szafy,
ktorg matka zamkneta, a potem zawotata Marte.

— Marto! — zapytata. — Czy byt kto obcy w mo-
im pokoju w czasie mojej nieobecnosci? Powiedz

lepiej zaczekaC az przyjedzie? —
wiedzgc, ze ojczyk nie przyjedzie

mi prawde.

— Nikt prosze pani — odrzekla Marta. — To
jest... chyba...

Umilkia.

— Powiedz wszystko! — przektadata jej pani
fagodnie. Widze, ze kto$ byt Powiedz mi odrazu

kto. Nie bdj sie, pewna jestem, ze sie to stato bez
twojej wiedzy...

Marta zaczeta gtosno szlochac.

— Chciatam pani wiasnie dzi$§ podziekowaé i od
pierwszego odej$¢ bo... bo ide za maz... za bardzo po-
rzadnego cztowieka... On jest leSniczym, prosze, pani,
nie bede taita, a nazywa sie Bal. Prawde mowie
tak samo, jak ze tu stoje... Pani przyjechata tak na-
gle, bez zawiadomienia: wiec on tak sobie, z dobrego
serca, powiada: ,Marto, moja kochana — prawda —
(Jak to czesto mobwig mezczyzni), — nie moge pa
trze¢ na to, ze tak pracujesz... Marto, moja ko-
chana, powiada — chce ci pomédz w robocie!., po-
wiada — mam rece nie dla ksztattu... | pomogt mi
przy myciu okien, ale z tamtej strony, ode dworu,
a ja od pokoju, prosze pani! Z.by mnie | Bug
skarat jezeli moéwie cho¢ jedno stowo nieprawdy,

prosze pani...
— By#as z nim ciaggle razem? — badata pani.

— On byt ode dworu aja od p . .; 0rosze
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pani — powtOrzyta Marta. — Na chwile tylko
sztam po kubek $wiezej wody i po skorke dc .|
szczenia, ktorg ta fladra Eliza zrzucita za magiel.

— To wystarcza — powiedziata pani. — Nie |
stem z ciebie zadowolona, Marto, ale powiedziata
prawde, a to zmniejsza twojg wine...

Po odejsciu Marty dzieci otoczyly matke.

— O! mamusiu najdrozsza! — zawotata Antea —
to nie Bal zrobit, doprawdy, ze nie! On jest bar-
dzo poczciwy, bardzo dobry, a wierny jak ztoto. Nid
pozwol, zeby policya wzieta go do wiezienia, mamu-
siu jedyna! Nie pozwol! nie! nie!

PTAKI W KRAJU ZIMUJACE.

5. Jemiotuszka.

Z dalekiej gdzie$ potnocy wsrdd Snieznej zamieci
Gromadka drobnych ptaszat w nasze strony leci,
Opuszczajg pospiesznie niegoscinne kraje,
Gdzie zimy biegunowej biate widmo wstaje.
Spieszcie wiec mili goscie! droga ziemia nasza
1 was sercem przyjaznem do siebie zaprasza.
Oto juz przyleciaty i drzewa obsiadty,
Jak gdyby barwne kwiaty na gatezie spadty
Bo majg nasi goscie swe szaty godowe,
Lisi kotpak Szamana¥ ozdabia ich gtowe,
A na skrzydetkach szkartat i ztoto zmieszane,
L$n-g niby jedwabnemi niomy przetykane,
I glosy ich tak ptyng na powietrznej fali,
Jak srebrzyste dzwoneczki, dzwieczace w oddali.
Przypatrzcie im sie dzieci! krotka ich goscina,
Przed wiosng im odlotu wybija godzina.
Kiedy stonice cieplejsze wys$le nam promienie
Ulecg Sliczne ptaszki, jak senne marzenie.
Niech wiec lecgc z powrotem postowie skrzydlaci
Zaniosg pozdrowienie dla naszych wspotbraci,
Ktorzy pracujac na chleb w odlegtej krainie,
Mysla o oddalonej, a wiernej rodzinie.

A. Zielinska.

Zofia 'Bukowiecka.
MOJE OPOWIADANIA.

(Dalszy cigg).
eraz kolej na dostojnikéw, to jest madryc/

i bogatych panéw. Dostawali od krola wielkie obsza-
ry ziemi, ale nie uprawiali jej sami, bo nie mieli na
to czasu, tylko trzymali czeladz, ktéra siata i orata
pola. Zwano ich zazwyczaj szlachtg, od pieknych
szlachetnych czynow, nosili zbroje i na zbrojach znaki
czyli herby, po tych znakach poznawali sie w bitwie,
takie znaki wycisniete, na pieczeci stuzyty im za
podpis, gdyz pisa¢ nie umieli.

To byt drugi stan.

Po dostojnikach szli rycerze szeregowi, czyli drl
zyna krolewska, zawsze gotowa sigs¢ na kon i pe.dz|

*) Szaman, kaptan i wrdzbita ludow Syberyjskich.
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gdzie monarcha rozkaze; monarcha tez zywit ich.
sodziewat i obdarzat kawatkiem ziemi, ktorej takze
nie uprawiali sami, tylko niewolnicy przyprowadzeni
z wojny, wojna bogacita ich, bo przywozili z niej
tupy, na wojnie tez dostawali od krola herby za me-
ztwo i wtedy wyrastali na dostojnikéw.

To byt trzeci stan.

Po rycerzach szli kmiecie, tak nazywano osadni-
kéw ziemian, ktérzy wilasnemi rekami orali role, pta-
cili dziesiecine monarsze lub biskupowi, ale mogli sie
przenosi¢ z miejsca na miejsce, bo uwazano ich za lu-
dzi wolnych.

To byt czwarty stan.

A teraz o najwiekszych biedakach wspomnie¢
musze, 0 jencach przyprowadzonych z wojen. Ludzi
za owych czasow byto mato, zatem jeniec, czyli nie-
wolnik wielkim byt bogactwem rycerza; czeladZ nie-
wolna uprawiata grunta panéw i nie mogta ich opu-
§ci¢, a panowie uwazali jg za swa wiasno$¢. Tak
wtedy dziato sie w calej Europie, ale dziato niespra-
wiedliwie, gdyz cztowiek nie ma prawa zmuszaé bli-
Zzniego do stuzenia sobie, jak stuzy kon lub wot.
W tem wiasnie jest postep, ze dzi$ to rozumiemy,
a za Bolestawa nie rozumiat tego nikt i uwazano jen-
ocOW za niewolnikow. Niewolnikami byli tez zydzi,
ktérych w tym czasie przyszto do nas bardzo wie-
lu z potudnia, gdzie rycerze krzyzowi mscili sie
mna nich niestusznie za $mieré Chrystusa. CzeladZ
niewolna, to byt piaty stan. Z tych pieciu skia-
dat sie nardd, a wszystkie pie¢ trzymat w gars¢ Sci-
S$niete wddz i sedzia, krdl Piast. Byt on panem ca-
tego obszaru ziemi, o ile nie darowat jej kosciotom,
dostojnikom i rycerzom, panem ludzi, ktérych wedle
woli i sprawiedliwosci wywyzszat lub stragcat. Krzy-
wousty, jak jego poprzednicy, uwazat caly kraj za
mswojg wihasnos¢, to tez umierajac, podzielit go miedzy
synow, jak dzieli ojciec dziedzictwo, jak gospodarz
rolg dzieci obdarza.

Koniec rozdziatu Klll-go.

JASNIE] W SERCU.

amo — rzekla pewnego zimnego jesiennego
dnia Adelcia, — czy widzisz, po drugiej stronie ulicy te
matg dziewczynke?

Rzeczywiscie, na przeciwleglym chodniku stata
oSmioletnia moze dziewczynka, ubogo ubrana. W reku
trzymata koszyczek a w nim troche kwiatéw. Kwiaty te
miata na sprzedaz. Dziewczynka drzata z zimna a moze
i z gtodu, lecz nie Smiata przyblizy¢ sie do przechodniow
n proshg o kupienie kwiatdw.

— Prosze mamusi, utozyli$Smy sobie z Heniem, ze-
by zawota¢ te biedng dziewczynke, da¢ jej jesC i ciepte
ubranie. Cz ~ pozwoli?

— Dob . < dziecko,, wtej chwili po$Je Maryan-
ne, zeby ja przyprowadzit

Adelcia Hemu e sie z tego ucieszyli, bo im
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zal byto tej biednej dziewczynki, ktéra chociaz tak ma-
lenka a juz cierpiata z zimna i gtodu.

— Mamusiu — zawotal Henio — ja jej dam mojg
kawe z podwieczorku.

— | ja takze — dodata Adelka — ale oprécz tego
mamusia pozwoli, ze jej dam jakg mojg sukienke.

— A ja dam moje palto — zawotat Henio, nie chcac
pozostac za siostra.

— Zobaczymy! — rzekta mama z usmiechem.

Ale w tej chwili od przedpokoju otworzyty sie drzwi,
i ukazata sie ta sama dziewczynka, bardzo zmieszana,
i zawstydzona.

Adelcia i Henio zaczeli rozmawiac z nig, wypytujac
sie, kto jest jej mama i dlaczego ona stoi catymi dniami
na ulicy.

Dziewczynka oSmielita si¢ troche i opowiedziata, ze
mama jej jest biedng wdowa-szwaczka i mieszka w do-
mu naprzeciwko, a ona chcgc pomddz matce, sprzedaje
kwiaty.

— Jak ci na imie? — zapytat Henio.

— Antosia — odpowiedziata dziewczynka.

Niedtugo wszystkich troje wezwano na podwie-
czorek. Antosia, chociaz jeszcze troche sie wstydzita,
jadta z apetytem, bo byta bardzo gtodna. Potem mama
zawotata jg do drugiego pokoju i przebrata w ubranie
Adelki.

Gdy Antosia ukazata sie, dzieci z radoscig klasnety
w dionie.

— Teraz juz nie bedzie ci zimno — wotat Henio.

— ChodZ, pokazemy ci nasze zabawki — dodata
Adelcia.

Zaprowadzili Antosie do kacika, gdzie na potce kia-
dli zwykle swoje zabawki. Henio wyjgt duzg ksigzke
z obrazkami i pokazywat je dziewczynce.

— Przeczytaj Antosiu, co tu jest podpisane.

— Kiedy ja nie umiem czytaé — odparta.

— Nie umiesz, to ja bede cie uczyla — rzekia
Adelka.

Wozieta elementarz i wskazywata jej litery, uczac je
wymawiac. Przy literach byty obrazki. Antosia pytata,
co one znaczg a dzieci objasniaty ja.

W ten sposob zeszto im przyjemnie pare godzin. Ale
Antosia przypomniata sobie, ze jej mama pewnie niespo-
kojna jest o nig i powiedziata ze smutkiem, ze musi juz
odejsc.

— Ale jutro przyjdziesz, prawda? — zapytata Adel-
cia — mamusiu, czy mamusia pozwoli, zeby Antosia
przychodzita do nas, to bede jg uczyla czytac.

— | owszem, moje dziecko, z najwiekszg przyjem-
noscig pozwalam — rzekla mama — a tutaj Antosiu,
w koszyczku jedzenie dla twojej mamy, bo i ona pewnie
gtodna i powiedz jej, zeby przyszta do mnie, to dam jej
robote.

Antosia uradowana ucatowata rece mamy Adelci
i pobiegta do domu, a dzieci uczuly, ze w ich serdu-
szkach jakby sie co$ rozjasnito.

Jozefa Grzmielemka.
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ZADANIE KONIKOWE,
utozyt Kazio z Niepokojczyc.

stan no
Z podanych sylab utozy¢ nalezy

poi Kon nazwe miasta i powiedzie¢ gdzie

to miasto sie znajduje.

ROZWIAZANIA DO N-ru 39-go.

tamigtowki kropkowanej:

Switez tam jasne rozprzestrzenia tona,
W wielkiego ksztatcie obwodu,

Gestg po bokach puszczg oczerniona,
A gtadka, jak szyba lodu.

Jezeli nocng przyblizysz sie dobg

I zwrécisz ku wodom lice,

Gwiazdy nad tobg i gwiazdy pod tobg
I dwa obaczysz ksiezyce.

Zagadki liniowej: Cegtla.

Skrzynka do listow.

Najprzdd tobie, NiedZzwiedziu, dzi$ pierwszemu odpi-
suje, abys nie mruczat i wybaczyt, jesli p6zno odbierasz odpo-
wiedz. Marki zuzyte oddaje redakcya Koloniom Letnim. kta-
migtdwki uktadaj o ile czas pozwoli, za to poswiecC wiecej cza-
su na obszerne listy do Jaskotki. Beda one zawsze mile wi-
tane, a tobie dadzg sposobnos¢ cwiczenia sie w pisaniu listow
w jezyku rodzinnym.

Ostroznie z wyscigami, Winezn i Dobkii, mita to rzecz
pedzi¢ cwatem po réwnej drodze, ale po roli i Scierniskach
to mniej bezpiecznie, chyba ze rumaki majg w istocie nogi,
jak stal.

Winszuje ci Czarnobrewo, winszuje i ciesze sie
razem z tobg, ze zdata$ egzamin, a pewna jestem, ze nau-
ka dobrze ci pdjdzie, kiedy z takg ochotg zabierasz sie do
niej. Brakujagcy numer ,Wieczorow" redakcya postataby ci
chetnie, ale nie podatas nazwiska i adresu.

Wodna Lilijka boi sie nagany? a za co? Napisata$
kréciutko, ale bardzo starannie, wiec Jaskétka sie cieszy, ze
jej nowe piskle przybywa i czeka nowego listu.

Lesna poziomka w przystanej poprzednio Kkarcie
obiecywata pisa¢ czesto i dtugo, a dzi$ przystata znéw karte,
w ktorej tylko pyta, czy mi sie przedstawiony na niej wido-
czek podoba. Widok tadny, ale lepiej podobatby mi sie dtuz-
szy list od ciebie.

Wy naprawde, Marylko Dadzibozko i Halszko,
chcecie fotografii Jaskotki w Wieczorach? To taki znany pta-
szek! Kazda z was wie, jakie ma piorka, jaki dziobek i pa-
zurki, portret jej nie powie wam wiecej. Ja za to dodam tyl-
ko tyle, ze précz tego ma serce, do ktérego radaby przytuli¢
wszystkie dzieci naszej ziemi, ze je wszystkie kocha serde-
cznie, ze do konca zycia pragnie dla nich $wiergota¢. Niech
wam to wystarczy; jaskotka to ptaszek ptochliwy, ciekawos¢
wystraszy¢ jg moze.

A teraz ,wyciggam pazurek” do Mili z nail Drwecy,
do Ligii i Marychny S. z Mazowieckiej. To nowe kore-
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spondentki, z ktoremi Jaskétka bardzo pragnie zaznajomic sie-
blizej i czeka na dtuzsze listy wasze. Marychna z nich naj-
mlodsza, zaledwie niedawno zaczeta sie uczyC i pierwszy list,
sama do Jaskotki napisata, a jednak diuzszy niz Les$nej I’o-
ziomki, ktéra tylko po kilka stow zawsze na karcie nisze
a co gorsza, ze niestarannie. Popraw sie, Poziomeczko, i daj
dowdd, ze i ty tadnie i dtugo pisa¢ mozesz.

Winszuje ci, Rlawatku z Rokitna, malego braciszka
i ciesze sie razem z tobg przyjazdem ukochanej przez ciebie-
nauczycielki. Wdzieczne serce, to wielka ozdoba ludzkiej du-
szy, wiec Jaskétka rada, Ze je w tobie widzi. Biata Kotka
zmienita pseudonim na Jasng Noc, moze dla tego nie znaj-
dujesz dla niej odpowiedzi. Mysle, ze maty Ada$ zdrow juz.
zupetnie, bo odra to nie grozna choroba, a dobry Btawatek
cieszy sie tern pewno.

Czy Jaskodtka tak mato budzi zaufania, ze kolezanka two-
ja, Nido, wstydzi sie do niej napisac? Razem mieszkacie,,
razem sie uczycie, Jaskotka z radoscig razem gtowki wasze
skrzydetkami utulita moze Kkiedy$ pozniej zycie wam sie tak
utozy, ze razem takze juz nietylko dla siebie, ale dla innych,
pracowac bedziecie Czytatam duzo o owej metalowej wysta-
wie, 0 ktérej wspominasz i bardzo zatuje, ze nie mogtam jej,
widzie¢ i korespondentom moim o niej opowiedziec.

Spiesze, Wielkopolanko, $piesze z odpowiedzig, zeby
cie ona jeszcze w Splawiu zastata, bo cho¢ dla ptakow, dla.
uczu¢ przestrzenie malejg, zawsze blizej do ciebie teraz, niz
bedzie za tydzien. Niedlugi juz pobyt twoj w Belgii, i tam.
nieraz Jaskotka sercem podazy¢é do ciebie gotowa, a potem
cieszyC sie bedzie serdecznie powrotem twoim.

W imieniu matych sierotek dziekuje ci, Kurpiauko,
i siostrzyczce twojej za uszyte koszulki, bez wzgledu na to,
czy bielizna szyta z nowego perkalu czy starego ptdtna. Py-
tasz w ostatnim liscie o wirujgce stoliki. Trudna na to odpo-
wiedz. Jest duzy zakres zjawisk objetych o0g6lnie nazwg
medyumizmu, ktore jednak naukowo nie sg jeszcze dostate-
cznie zbadane, dla tego nie mozna dotagd mowic¢ o nich sta-
nowczo. Ostrzegam cie jednak, ze te wirujgce stoliki sg naj-
czesciej sprytnie wykonanemi figlami, na ktdre fapig sie atwo-
wierni; radzitabym ci wiec stolika o nic nie pyta¢, bo odpo-
wie ci pewno nie tajemnicza ,Alfa", ale sprytny braciszek
lub ktokolwiek inny, ktéry umie dobrze wystukiwa¢ odpo-
wiedz nozka stolika, a potem potrafi lepiej jeszcze pozartowac
z siostrzyczki, ze sie na to ztapa¢ data. Wrodzke szczescia do-
brze pamietam z dawnych lat i dzi$ tule serdecznie, chociaz,
juz w Swiat wyfruneta.

Jaskotka.

poczto bOLj-cfh.

(Za pozwoleniem rodzicow lub opiekundw.)

Pani Marcinowska dla Laszki (p. Kazimierz Lub. Jano-
wice) pragnie zamienia¢ pocztowki z Kurpianka, Sarenke mo-
drookg i Switezianka.

Janina. Peska (Warszawa, Zérawia Nr. 18 m. 18) pragnie
korespondowa¢ z Kulkg Swid...

OFIARY:

Dla biednych dzieci: zebrane na loteryi przez dziecii
z Hotowaniewska rub. 5 kop. 80.

Na przytutek sw. Zofii: Fabianna, Elzbieta, Emeryk
i Wojciech Czapscy rub. 1. — Zosia Mankowska rub. 1. — Ale-
ksander Mankowski rub. 10. — S. L. rub. 2.

Marysienka S., lzia J., Maniusia M., Zochna J. sukienki
spodniczki, fartuszki i koszulke.

W drukarni Noskowskiego, W recka Nr, 15.



